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.| Applicazioni

PAVIMENTO
FLOOR

SOL
FUSSBODEN

INTERNO
INDOOR
INTERIEUR
INNEN

PAVIMENTO RISCALDANTE
FLOOR HEATING
CHAUFFAGE SOL
FUSSBODENHEIZUNG

SAUNA/SPA
SAUNA/WELLNESS
SPA

SAUNA/WELLNESS

RIVESTIMENTO DOCCIA
SHOWER WALL

PAROI DOUCHE
DUSCHWAND

LUCIDO
POLISHED
BRILLANTE
POLIERT

LUCIDO/OPACO
POLISHED/MATT
BRILLANTE/MATE
POLIERT/MATT

RIVESTIMENTO
WALL

MUR

WAND

ESTERNO
OUTDOOR
EXTERIEUR
AUSSEN

PIANO

TOP

PLAN DE LAVABO
WASCHTISCHPLATTEN

PISCINA
SWIMMING POOL
PISCINE
SCHWIMMBAD

PIATTO DOCCIA
SHOWER FLOOR
SOL DOUCHE
DUSCHBODEN

TRATTAMENTO
TREATMENT
TRAITEMENT
BEHANDLUNG

@
o
@
@
S
o
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ALLUMINIO

ALUMINIUM
ALUMINIUM
ALUMINIUM

NOCE DI COCCO
COCONUT
NOIX DE COCO
KOKOSNUSS

LAMINA DI RAME SU SUPPORTO
COPPER FOIL ON BASE

FEUILLE DE CUIVRE SUR SUPPORT
KUPFERBLATT AUF BASIS

SUPPORTO SMALTATO
GLAZED BASE
SUPPORT EMAILLEE
GLASIERTE BASIS

VETRO
GLASS
VERRE
GLAS

PASTA DI VETRO
GLASS PASTE
PATE DE VERRE
GLASPASTE

MADREPERLA
MOTHER-OF-PEARL
NACRE

PERLMUTT

PIETRA NATURALE
NATURAL STONE
PIERRE NATURELLE
NATURSTEIN

Materialil-

LAMINA DI ACCIAIO INOX SU SUPPORTO
STAINLESS STEEL FOIL ON BASE
FEUILLE D’ACIER INOX SUR SUPPORT
EDELSTAHLBLATT AUF BASIS

COTTO NATURALE
NATURAL TERRACOTTA
TERRE CUITE NATURELLE
NATUR TERRAKOTTA

PIETRA TRATTATA

TRATED STONE

PIERRE TRAITEE
BEHANDELTER NATURSTEIN

PIETRA NATURALE RIVESTITA DI LAMINA METALLICA RESINATA

NATURAL STONE WITH A RESINATE METAL FOIL

PIERRE NATURELLE AVEC FEUILLE DE METAL RESINEE
NATURSTEIN MIT VERHARZTER METALLBLATT UBERZOGEN
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Cordolo Cream

@ cod. HO6

Cordolo Choco

Pietrarreda

Pietrarreda specials | «

Cordolo Dove

e

@ cod. HOé

Cordolo Shadow

ofte oo Ro L 8 0L R

@ cod. HO6 cod. HO6
formato / size multiformato

spessore - thickness 10 mm mg/scatola - mq/box 0,71 m? maq/plt - sqm/plt 38,34
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 8 peso/mq - weight/sqm 26,0 kg
foglio - sheet 300x295 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 1.010 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Pletrérreda
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Lesena Cream Lesena Dove
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Lesena Choco

cod. HOé
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Lesena Shadow

@ cod. HO6 @ cod. HO6
formato / size 20x48 mm (3/4"x2")

spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 1,00 m? maq/plt - sqm/plt 53.46
giunto - joint 1,5mm pz/scatola - pcs/box 11 peso/mq - weight/sqm 16,0 kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 890 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Pietrarreda

O Pietrarreda specials | s

Rivellino Cream Rivellino Dove

@ cod. HO6 @ ” cod. HOé

Rivellino Choco Rivellino Shadow

@ cod. HO6 @ cod. HO6

formato / size 24x102 mm (1"x24”)

spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,75 m? maq/plt - sqm/plt 40,50
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 11 peso/mq - weight/sqm 16,65 kg
foglio - sheet 304x226 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 700 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Fragments Stracciatella Fragments Cappuccino
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@ cod. HO7

@ cod. HO7

formato / size 10/15/20%x48 mm (1/1/2"/3/4"x2")

spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,91 m? maq/plt - sqm/plt 4914
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 16,90 kg
foglio - sheet 298x305 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 850 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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| Pletrarreda specials

Pietrarreda

Pietrarreda specials |«

Marble Hexa cod. HO13
formato / size 48x48 mm (2"'x2")
spessore - thickness 8 mm
giunto - joint 2 mm
foglio - sheet 298x305 mm
mgq/scatola - mq/box 0,91 m?
pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 54
mq/plt - sqm/plt 4914
peso/mq - weight/sqm 250 kg
peso/plt - weight/plt 1.250 kg
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Marble Fan cod. HO6

formato / size 77%67 mm

spessore - thickness 8 mm

= giunto - joint 2 mm

foglio - sheet 235x285 mm

—~ mgq/scatola - mq/box 0,67 m?

pz/scatola - pcs/box 10

scatole/plt - box/plt 54

maq/plt - sqm/plt 36,18

peso/mq - weight/sqm 25,0 kg

=3 peso/plt - weight/plt 930 kg
©

NOOED

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt

Marble Twist cod. HO5
formato / size 10x10/24x48 mm
spessore - thickness 8 mm
giunto - joint 2mm
foglio - sheet 305x305 mm
mgq/scatola - mq/box 0,93 m?
pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 54
mq/plt - sqm/plt 50,22
peso/mq - weight/sqm 25,0kg
peso/plt - weight/plt 1.280 kg
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montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt



Pietrarreda
Pietrarreda specials |~

Quadro 5 Crema

cod. HO8

Quadro 5 Graffitonero

@ cod. HO8

formato / size 48x48 mm (2"'x2")
spessore - thickness 10 mm mq/scatola - mq/box 0,90 m? mq/plt - sqm/plt
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 9 peso/mq - weight/sqm

foglio - sheet 315x315 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Treccia Pietracrema

cod. HO7
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Treccia Pietranera

formato / size 20x40 mm (3/4"x1/2”)

Pietrarreda

Pietrarreda specials |

spessore - thickness 12 mm
giunto - joint Omm
foglio - sheet 283x283 mm
maq/scatola - mq/box 0,80 m?
pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 54
mq/plt - sqm/plt 43,20
peso/mq - weight/sqm 20,0 kg
peso/plt - weight/plt 880 kg
s
V|

cod. HO7

formato / size 20x40 mm (3/4"x1/2")

Tondo Mix Crema cod. HO7
formato / size multisize
spessore - thickness 8 mm
giunto - joint multisize
foglio - sheet 305x305 mm
mgq/scatola - mq/box 1,02 m?
pz/scatola - pcs/box 11
scatole/plt - box/plt 54
maq/plt - sqm/plt 55,08
peso/mgq - weight/sqm 16,5 kg
peso/plt - weight/plt 920 kg
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spessore - thickness 12 mm
giunto - joint Omm
foglio - sheet 283x283 mm
mgq/scatola - mq/box 0,80 m?
pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 54
maq/plt - sqm/plt 43,20
peso/mq - weight/sqm 20,0 kg
peso/plt - weight/plt 880 kg

©
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cod. HO7
formato / size multisize
spessore - thickness 8 mm
giunto - joint multisize
foglio - sheet 305x305 mm
mgq/scatola - mq/box 1,02 m?
pz/scatola - pcs/box 11
scatole/plt - box/plt 54
mq/plt - sqm/plt 55,08
peso/mgq - weight/sqm 16,5 kg
peso/plt - weight/plt 920 kg
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montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt



Pietrarreda
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Pietrarreda
7| Greystone 3D mix

Greystone 3D mix cod. HO4
formato / size multisize
spessore - thickness 7-14 mm
giunto - joint O mm
foglio - sheet 240x300 mm
mgq/scatola - mq/box 0,50 m?
pz/scatola - pcs/box 7
scatole/plt - box/plt 54
maq/plt - sqm/plt 27,00
peso/mgq - weight/sqm 26,0 kg
peso/plt - weight/plt 720 kg
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Alto 20 Biancogrigio cod. HO5
formato / size multisize
spessore - thickness 7-12 mm
giunto - joint Omm
foglio - sheet 300x300 mm
mgq/scatola - mq/box 0,54 m?
pz/scatola - pcs/box 6
scatole/plt - box/plt 54
mq/plt - sqm/plt 2916
peso/mgq - weight/sqm 275kg
peso/plt - weight/plt 810 kg

)
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montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Alto Mondrian

formato / size
spessore - thickness
giunto - joint

foglio - sheet
mgq/scatola - mq/box
pz/scatola - pcs/box
scatole/plt - box/plt
maq/plt - sqm/plt
peso/mq - weight/sqm
peso/plt - weight/plt

cod. HO5

multisize
8-10-15 mm
O mm
300x300 mm
0,45 m?

5

54

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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o
WA Esagono 25 Tortoragrigio Esagono 25 Emperador

cod. HO8 cod. HO13

formato / size 25x29 mm (1"x11/4")
spessore - thickness 8 mm mq/scatola - mq/box 0,75 m? mq/plt - sqm/plt
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 9 peso/mq - weight/sqm

foglio - sheet 280x297 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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80 Nest Beige
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T e Pietrarreda specials |«
Lt e -
" E (s Ty Nest Beige cod. HO4
i '{ . ¥
‘t = —ar T formato / size 15x15-15%30 mm
e ! —Ir _[r _Jr r r LT spessore - thickness 8 mm
I —
e - giunto - joint 2 mm
E-‘ foglio - sheet 305x305 mm
e - . ‘?,_ =N mgq/scatola - mq/box 0,93 m?
'.‘. pz/scatola - pcs/box 10
!
| scatole/plt - box/plt 54
i mq/plt - sqm/plt 50,22
peso/mgq - weight/sqm 15,0 kg
peso/plt - weight/plt 775 kg
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cod. HO4
formato / size 5x15-15x30 mm
spessore - thickness 8 mm
giunto - joint 2 mm
foglio - sheet 305x305 mm
mgq/scatola - mq/box 0,93 m?
pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 54
mq/plt - sqm/plt 50,22
peso/mgq - weight/sqm 15,0 kg
peso/plt - weight/plt 775 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Pergamena cod. HO6
;‘ t formato / size 22x%22/22x10 mm
V—(’\M\\O\\\\ '\:\\O\b\ ﬁ sx.)essore.- fhickness 8 mm
\ . \S? N \J‘;\{;. \ A \\\{,& ,;;:u;lto- ;:)mt 2 mm
V NS N NN \‘ N A glio - sheet 300300 mm
b & @}*\@4\\\ ? I_j_i'_' . maq/scatola - mq/box 0,90 m?
N >\ N N v NG \’\\ I pz/scatola - pcs/box 10
> & ?\\ s %\ et scatole/plt - box/plt 72
'_ 3/ bV > maq/plt - sqm/plt 64,80

\(i iy b, peso/mq - weight/sqm 14,5 kg

peso/plt - weight/plt 950 kg
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montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt



Pietrarreda Pietrarreda

«| Corba Biancanera Pietrarreda specials | s

Laminastone Pietranera cod. HO2

formato / size incertum

spessore - thickness 10 mm

giunto - joint multisize

foglio - sheet 150x300 mm

mgq/scatola - mq/box 1,00 m?

pz/scatola - pcs/box 22

scatole/plt - box/plt 54

maq/plt - sqm/plt 54.00

o peso/mq - weight/sqm 18,0 kg
] » ’ peso/plt - weight/plt 1.000 kg
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Corba Biancanera cod. HO2

formato / size incertum
spessore - thickness 10 mm
giunto - joint multisize
foglio - sheet 300x300 mm
mgq/scatola - mq/box 1,00 m?
pz/scatola - pcs/box 11
scatole/plt - box/plt 54
mq/plt - sqm/plt 54,00
peso/mgq - weight/sqm 18,0 kg
peso/plt - weight/plt 1.000 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Pietrarreda
Pietrarreda mosaico 151

Luserna Crystal 15x15 cod. HO5
formato / size 15x15 mm (1/2"x1/2")
spessore - thickness 8 mm
giunto - joint 2 mm
foglio - sheet 300x300 mm
mgq/scatola - mq/box 1,00 m?
pz/scatola - pcs/box 11
scatole/plt - box/plt 54
maq/plt - sqm/plt 54.00
peso/mgq - weight/sqm 16,0 kg
peso/plt - weight/plt 880 kg
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cod. HO5
formato / size 15x15 mm (1/2"x1/2")
spessore - thickness 8 mm
giunto - joint 2 mm
foglio - sheet 300x300 mm
mgq/scatola - mq/box 1,00 m?
pz/scatola - pcs/box 11
scatole/plt - box/plt 54
mq/plt - sqm/plt 54.00
peso/mgq - weight/sqm 16,0 kg
peso/plt - weight/plt 880 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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cod. HO6
formato / size 48x48 mm (2"'x2")
spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,45 m? maq/plt - sqm/plt 48,60
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 5 peso/mq - weight/sqm 20,0 kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 990 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt




Pietrarreda ' Pietrarreda

| Multicolor Mini Pietrarreda mosaico |«

Multicolor Mini 13x13 cod. HO5

I i.l ' l formato / size 13x13 mm (1/2"x1/2")

spessore - thickness 8 mm

. ill i 'ml i. i giunto - joint 2 mm

foglio - sheet 300x300 mm

Wil i) - = mgq/scatola - mq/box 0,90 m?

i d o I pz/scatola - pcs/box 10

3 i 7] i i' scatole/plt - box/plt 54

— - - i T maq/plt - sqm/plt 48,60

1 5 ‘ .J peso/mgq - weight/sqm 15,0 kg

i ’ . - peso/plt - weight/plt 780 kg
e
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Robistone Crystal 23x23 cod. HO5
[ _r l_ formato / size 23x23 mm (1"x1")

. spessore - thickness 8 mm

o i giunto - joint 2 mm

= foglio - sheet 300x300 mm

:r-' =% mgq/scatola - mq/box 1,00 m?

g L pz/scatola - pcs/box 11

. - _ scatole/plt - box/plt 54

T ——— = - - - - mq/plt - sqm/plt 54,00
S5 _.ﬁ"! Ilu A peso/mgq - weight/sqm 16,0 kg
& = : : : W 1. - peso/plt - weight/plt 880 kg

' N 1 (nsX o)
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| T =1 Jeins [T °* o
EEEEES. paEm ()

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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@ | cod. HO6

Pietranera 7

@ cod. HO6 @ cod. HO6

formato / size 7x7 ram (1/4"x1/4")

spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,86 m? maq/plt - sqm/plt 46,44
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 12,0 kg
foglio - sheet 293x293 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 580 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt




Pietrarreda
Mosaico 7 | s

ENECR

Grigiotortora 7 Pietramora 7

@. | cod.. I—Ibé | | ’ - cod. I—Ié

formato / size 7x7 ram (1/4"x1/4")

spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,86 m? maq/plt - sqm/plt 46,44
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 12,0 kg
foglio - sheet 293x293 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 580 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Pietrarreda

Mosaico 7 miscele | s

ENECR

Miscela Crema 7

©f bl

Mlscela Gr1g10 Av1o 7

@ cod. HO6 cod. HO6
Miscela Tortora 7

| ]
@ cod. HO6
formato / size 7x7 mm (1/4"x1/4”)
spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,86 m? maq/plt - sqm/plt 46,44
giunto - joint 1mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 12,0 kg
foglio - sheet 293x293 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 580 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Marmocaffe Marmonero
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L “ o ‘ cod. HO4 @ cod. HO4
o —— formato / size 15x15 mm (1/2"x1/2")
_— spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,90 m? maq/plt - sqm/plt 48,60
giunto - joint 1,5mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 17,2 kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 855 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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formato / size 15x15 mm (1/2"x1/2")

spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,90 m? maq/plt - sqm/plt 48,60
giunto - joint 1,5mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 17,2 kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 855 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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cod. HO4 @ cod. HO4

formato / size 15x15 mm (1/2"x1/2")
spessore - thickness 8 mm mq/scatola - mq/box 0,93 m? mq/plt - sqm/plt

giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm

foglio - sheet 305x305 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt

o - montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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@ cod. HO5

cod. HO4

@ cod. HO4

formato / size 15x15 mm (1/2"x1/2")

spessore - thickness 8 mm mgq/scatola - mq/box 0,93 m? maq/plt - sqm/plt 50,22
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 13,0 kg
foglio - sheet 305x305 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 670 kg

montato su rete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt

©

formato / size 15x15 mm (1/2"x1/2")

spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,93 m? maq/plt - sqm/plt 50,22
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 13,0 kg
foglio - sheet 305x305 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 670 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Pietramora Perla*
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cod. HO7

* Miscela con il 25% di tasselli di madreperla per foglio / Blend with 25% mother-of-pearl chips per sheet / Mélange avec
25% de tasselles en nacre par plaque / 25% Perlmutt Mosaiksteinchen pro Blatt
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Travertino Fantasy 15
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formato / size 15x15 mm (1/2"x1/2")
spessore - thickness 8 mm mgq/scatola - mq/box 0,93 m? maq/plt - sqm/plt 50,22
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 10 peso/mq - weight/sqm 13,0 kg
foglio - sheet 305x305 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 670 kg

montato su rete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt

formato / size 15x15 mm (1/2"x1/2")

spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,47 m? maq/plt - sqm/plt 46,51
giunto - joint 2 mm pz/scatola - pcs/box 5 peso/mq - weight/sqm 13,0 kg
foglio - sheet 305x305 mm scatole/plt - box/plt 108 peso/plt - weight/plt 625 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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@ cod. HO4

formato / size 25x25 mm (1"x1")

spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 0,94 m? maq/plt - sqm/plt 50,62
giunto - joint 1,6 mm pz/scatola - pcs/box 1 peso/mq - weight/sqm 19,40 kg
foglio - sheet 292x292 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 910 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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s | Ocragrigia

Multilistello Ardesianera*

Pietrarreda

Ardesianera | »

Multilistello Ocragriga cod. HO2

formato / size multisize

spessore - thickness 9/12 mm

giunto - joint 2 mm

foglio - sheet 305x305 mm

maq/scatola - mq/box 0,47 m?

vy mersr e pz/scatola - pcs/box 5

. o T oy - scatole/plt - box/plt 60

e o M ma/plt - sqm/plt 28.20

i T l peso/mq - weight/sqm 24,0 kg

4 q-’. TR R T peso/plt - weight/plt 690 kg
o]

©
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cod. HO2
formato / size multisize
spessore - thickness 9/12 mm
giunto - joint 2 mm
foglio - sheet 305x305 mm
mgq/scatola - mq/box 0,47 m?
pz/scatola - pcs/box 5
scatole/plt - box/plt 60
maq/plt - sqm/plt 28,20
peso/mgq - weight/sqm 24.0kg
peso/plt - weight/plt 690 kg

©
=D
) (0 1 P

* Puo contenere tracce di ossido di ferro /
It may contain traces of iron oxide / Peut
contenir des traces d'oxyde de fer / Kann
Spuren von Eisenoxid enthalten

Ocragrigia 48x48 cod. HO2
formato / size 48x48 mm (2"'x2")
spessore - thickness 9/12 mm
giunto - joint 2 mm
foglio - sheet 305x305 mm
mgq/scatola - mq/box 0,93 m?
pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 54
maq/plt - sqm/plt 50,22
peso/mq - weight/sqm 24,0 kg
peso/plt - weight/plt 1.220 kg

©
~[V]a]i[s
R = P

montato su rete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt

Ardesianera* 48x48 cod. HO2
formato / size 48x48 mm (2"x2")
spessore - thickness 9/12 mm
giunto - joint 2 mm
foglio - sheet 305x305 mm
mgq/scatola - mq/box 0,93 m?
pz/scatola - pcs/box 10
scatole/plt - box/plt 54
mq/plt - sqm/plt 50,22
peso/mgq - weight/sqm 24,0 kg
peso/plt - weight/plt 1.220 kg

©
S e
Lol

* Puo contenere tracce di ossido di ferro /
It may contain traces of iron oxide / Peut
contenir des traces d'oxyde de fer / Kann
Spuren von Eisenoxid enthalten

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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U ﬂ Muretto 15.60 |«

Quarzo Neve

@ | | cod. HOO

:. | : o cod. HO

formato / size multisize
spessore - thickness 12-20 mm mg/scatola - mq/box 0,72 m? maq/plt - sqm/plt 2592
giunto - joint 0 mm pz/scatola - pcs/box 8 peso/mq - weight/sqm 32,0 kg

foglio - sheet 150x600 mm scatole/plt - box/plt 36 peso/plt - weight/plt 850 kg




Pietrarreda

20 | Muretto 15.60

Quarzo Nero

@ cod. HOO
formato / size multisize

spessore - thickness 12-20 mm mg/scatola - mq/box 0,72m?  mq/plt - sqm/plt 25.92
giunto - joint 0 mm pz/scatola - pcs/box 8 peso/mq - weight/sqm 32,0 kg
foglio - sheet 150x600 mm scatole/plt - box/plt 36 peso/plt - weight/plt 850 kg
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cod. HOO
formato / size multisize
spessore - thickness 12-20 mm mg/scatola - mq/box 0,54 m? maq/plt - sqm/plt 19.44
giunto - joint 0 mm pz/scatola - pcs/box 6 peso/mq - weight/sqm 32,0 kg
foglio - sheet 150x600 mm scatole/plt - box/plt 36 peso/plt - weight/plt 640 kg




llticolor 10x35

Pietrarreda

DR Muretto 10.35 | s

Ardesia Multicolor

@ cod. H

Ardesia Nera*

@ cod. H

* Puo contenere tracce di ossido di ferro / It may contain traces of iron oxide / Peut contenir des traces d'oxyde de fer /
Kann Spuren von Eisenoxid enthalten

formato / size multisize
spessore - thickness 8-13 mm mg/scatola - mq/box 0,42 m? maq/plt - sqm/plt 25.20
giunto - joint 0O mm pz/scatola - pcs/box 12 peso/mq - weight/sqm 25,4 kg

foglio - sheet 100x350 mm scatole/plt - box/plt 60 peso/plt - weight/plt 660 kg
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@ cod. HO1 @ cod. HO1

@ cod. HO1 @ cod. HO1

formato / size incertum

spessore - thickness 10 mm mg/scatola - mq/box 1,00 m? maq/plt - sqm/plt 54,00
giunto - joint multisize pz/scatola - pcs/box 1 peso/mq - weight/sqm 22.0kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 1.260 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Maxisasso Pietrabianca Maxisasso Pietranera

@ cod. HO1

@ cod. HO1

formato / size incertum

spessore - thickness 12-15 mm mq/scatola - mq/box 1,00m?  mq/plt - sqm/plt 45,00
giunto - joint multisize pz/scatola - pcs/box 1 peso/mq - weight/sqm 24,50 kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 45 peso/plt - weight/plt 1130 kg

montato su rete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Pietraireda;
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Microsasso Pietrabianca Microsasso Pietranera
o A
LG ™ 4 ol L il
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@ cod. HOZ2

formato / size incertum

spessore - thickness 8-10 mm mgq/scatola - mq/box 2,00 m? mq/plt - sqm/plt 54,00
giunto - joint multisize ~ pz/scatola - pcs/box 22 peso/mq - weight/sqm 10,0 kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 27 peso/plt - weight/plt 560 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt



Pietrarreda
racrema S AEa RS Sassopiatto ovale |

Ovale Pietrabianca Ovale Pietranera

cod. HO1 @ cod. HO1

cod. HO1
formato / size incertum
spessore - thickness 10 mm mg/scatola - mq/box 1,00 m? maq/plt - sqm/plt 54,00
giunto - joint multisize ~ pz/scatola - pcs/box 11 peso/mq - weight/sqm 22,0kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 1.210 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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12| Ciottolo Piatto | V| A | V| A Palladiana |

Ciottolo Piatto Grigio Ciottolo Piatto Nero Palladiana Rossa

@ cod. HO2 @ | cod. HO2

@ cod. HO2

formato / size incertum formato / size incertum

spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 1,00 m? mq/plt - sqm/plt 54,00 spessore - thickness 8 mm mg/scatola - mq/box 1,00 m? mq/plt - sqm/plt 54,00
giunto - joint multisize pz/scatola - pcs/box 1 peso/mgq - weight/sqm 19,0 kg giunto - joint multisize pz/scatola - pcs/box 1 peso/mgq - weight/sqm 19,0 kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 1.050 kg foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 1.050 kg

montato su rete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt



Pietrarreda
otranera e Breccia | s

Breccia Pietrabianca Breccia Pietranera

formato / size incertum

spessore - thickness 10 mm mg/scatola - mq/box 1,00 m? maq/plt - sqm/plt 54,00
giunto - joint multisize ~ pz/scatola - pcs/box 11 peso/mq - weight/sqm 22,0kg
foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 1.210 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Pietrarreda Pietrarreda
15| Quadropiatto Pietrabianca S AEa RS Quadropiatto |

Quadropiatto Pietrabianca Quadropiatto Pietranera

@ cod. HOZ2

@ cod. HO2

formato / size incertum

spessore - thickness 10 mm mg/scatola - mq/box 1,00 m? maq/plt - sqm/plt 54,00

giunto - joint multisize ~ pz/scatola - pcs/box 11 peso/mq - weight/sqm 22,0kg
- foglio - sheet 300x300 mm scatole/plt - box/plt 54 peso/plt - weight/plt 1.210 kg

montato surete in fibra di vetro / back mounted on glass fibre mesh / collée sur trame en fibre de verre / auf Glasfasernetz verklebt
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Al fine di ridurre le alterazioni di tono e aumentare
la protezione della pietra in fase di stuccatura con
sigillante cementizio, si consiglia un trattamento
dopo l'incollaggio e prima della stuccatura con pro-
dotto idro-oleorepellente.

(specifiche di posa a pag. 308)

In order to reduce the shade changes and to incre-
ase the stone protection during the grouting with
concrete-based sealer, it is recommended a treat-
ment after laying and before grouting with a wa-

ter/oil-repellent product.
(installation recommendation on page 308)

Afin d'éviter des altérations de nuance et augmen-
ter la protection de la pierre pendant le masticage
avec du ciment colle, nous conseillons un traitement
apres la pose et avant le masticage avec un produit
oléofuge hydrofuge.

(spécifications pour la pose a page 308)

Um die Farbverdnderungen zu reduzieren und um
den Schutz des Steins wdhrend dem Verfugen mit
Zement-Fugenmortel zu erhéhen, raten wir eine
Behandlung mit einem wasser- und dlabweisendem
Produkt nach dem Kleben und vor der Verfugung.
(Indikationen zur Verlegung auf S. 308)
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SPECIFICHE E CONSIGLI PER LA POSA DELLA SERIE PIETRARREDA

CARATTERISTICHE PRODOTTI
[ prodotti della Serie PIETRARREDA sono prodotti artigianali realizzati esclusivamente con pietra naturale,
la presenza di venature e sfumature di colore ,cosi come le micro fessurazione e i piccoli fori non sono da
considerarsi difetti ma caratteristiche di un prodotto naturale.
Tutti i prodotti della serie PPETRARREDA vengono forniti NON TRATTATI in quanto si ritiene il trattamento
una scelta del cliente sulla base delle proprie esigenze e dei propri gusti.
POSA (specifiche di posa a pag. 308)

TAGLIO: Nel caso del mosaico a fila di tessere intere, tagliando la rete con un taglierino o una forbice, oppure
tagliando le tessere, dopo averle opportunamente bloccate, utilizzando un flessibile con idoneo disco diaman-
tato e cercando di evitare, riducendo o aumentando il numero di giri, la rottura delle tessere.

Nel caso di pezzi assemblati (es. collezione Muretto) utilizzando un flessibile con idoneo disco diamantato e
cercando di evitare, riducendo o aumentando il numero di giri, rotture o evidenti scheggiature.
INCOLLAGGIO: stendere il collante sulla superficie di posa con una spatola metallica dentellata da 3,5 mm.,
fare aderire il foglio/pezzo alla superficie di posa, faccia a vista, facendo pressione con una spatola di gomma
e assicurandosi che la distanza tra un foglio e I'altro sia uguale a quella tra le singole tessere, affinché tutte le
fughe risultino uguali tra loro; a tale scopo € possibile anche, dopo aver tagliato la rete, avvicinare o allonta-
nare la singola fila o le singole tessere utilizzando una piccola cazzuola metallica. Lasciare asciugare il collan-
te per circa 24 ore prima di procedere con la stuccatura, avendo cura di rimuovere prima i residui di collante.
STUCCATURA: spalmare lo stucco con una spatola di gomma in senso verticale ed orizzontale, rimuovere
scrupolosamente lo stucco in eccesso con la spatola di gomma agendo ripetutamente in senso diagonale, dopo
la stuccatura, con una spugna umida, rimuovere l'eccesso di sigillante ancora presente sulla superficie, agire
sempre diagonalmente, senza fare troppa pressione e tenendo la spugna piatta per non asportare lo stucco
dalle fughe, lasciare asciugare lo stucco seguendo le istruzioni del produttore riportate sulla confezione e
tornare a pulire i residui in eccesso con una spugna bagnata in acqua limpida piu volte, escludendo tassativa-
mente l'uso di acidi o strumenti e prodotti abrasivi, fino alla completa asportazione dei residui di sigillante,
eventuali alonature residue, possono essere rimosse, con l'utilizzo del pulitore specifico.
TRATTAMENTO: pur ritenendo i trattamenti e in particolar modo quelli che modificano I'aspetto finale del
prodotto una scelta del cliente sulla base dei suoi gusti e delle sue esigenze, suggeriamo un trattamento idro/
oleorepellente allo scopo di impregnare, proteggere e semplificare la pulizia senza modificarne l'aspetto.
MANUTENZIONE
Essendo le pietre naturali generalmente sensibili agli acidi si consiglia per la pulizia e la manutenzione ordi-
naria con prodotti non aggressivi.

CONTROLLARE IL MATERIALE PRIMA DELLA POSA NON SI ACCETTANO CONTESTAZIONI SUL MA-
TERIALE POSATO.
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INSTALLATION RECOMMENDATIONS AND SPECIFICATIONS FOR PIETRARREDA COL-
LECTION

PRODUCT FEATURES
PIETRARREDA mosaics are artisanal products made exclusively by natural stone. Veining and shades
differences, as well slight scratches and pinholes can't be considered flaws, but they are distinctive features,
typical of a natural product.
All items in the PIETRARREDA collection are supplied WITHOUT ANY TREATMENT because the right
treatment has to be chosen on the base of customer needs and taste.
LAYING (installation recommendation on page 308)
CUTTING: to cut an entire row of mosaics, simply use a sharp utility knife or scissors and cut the mesh. To
cut a single piece use an appropriate diamond blade cutter, bracing the mosaic securely, and adjusting the
speed, by increasing or decreasing the RPM to avoid breaking and chipping the mosaic.
Assembled elements (like Muretto collection) can be cut using an appropriate diamond blade cutter, adjusting
the speed, by increasing or decreasing the RPM to avoid breaking and chipping the mosaic.
INSTALLATION: spread the adhesive on the surface using a 3.5 mm notched trowel. Place the sheet to the
surface, finished side facing you, pressing down with a rubber spatula and making sure that the distance
between sheets is equal like the individual tiles, so that all the joints are equal to each other. You can move
closer or further apart single pieces or sheet of mosaic using your small metal trowel. Remove any excess
adhesive and allow the adhesive to dry and cure for 24 hours before proceeding with the grouting.
GROUTING: apply the grout with a rubber grout float with vertical and horizontal movements. Remove
carefully the excess grout with a damp sponge by diagonally movements and clean to remove excess grout
from the mosaic still present on the surface, act always diagonally without too much pressure and hold the
sponge flat order not to remove the grout out from the joints. Allow the grout to dry according to the manu-
facturer’s instructions on the package and return to wipe off any excess with a damp sponge in clean water
several times. Excluding strictly the use of acids or tools and abrasive products. Any residual halos, can be
removed with the use of specific cleaner.

TREATMENT: every treatment which modifies the product look, has to be chosen on the base of customer
needs and taste. Anyway, we suggest treating all items from this series with water and oil repellent products
to impregnate, protect and ensure an easy maintenance, without modifying the surface appearance.
MAINTENANCE
Natural stones are acid-sensitive, so, for regular maintenance, we recommend to use non-aggressive pro-
ducts.

CHECK MATERIAL BEFORE INSTALLATION. CLAIMS ON INSTALLED MATERIAL WILL NOT BE ACCEP-
TED.
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SPECIFICATIONS ET CONSEILS POUR LA POSE DE LA SERIE PIETRARREDA

CARACTERISTIQUE DU PRODUIT
Les produits de la série PIETRARREDA sont des produits réalisés de facon artisanale exclusivernent avec de
la pierre naturelle. La présence de veines et de tons variés ainsi que les petites écaillures et les petites éb-
réchures ne sont pas des défauts, mais des caractéristiques d'un produit naturel.
Tous les produits de la série PIETRARREDA NE SONT PAS TRAITES car le traitement est un choix que doit
faire le client par rapport a ses exigences et a ses gotts.
POSE (spécifications pour la pose a page 308)

COUPE.: au fil des tesselles entieres, couper la trame avec un cutter ou un ciseau, ou bien couper les tesselles,
apres les avoir bloguées, en utilisant une ponceuse avec disque diamant approprié et chercher d'éviter, en

réduisant ou en augmentant la vitesse, les cassures ou les ébréchures des tesselles. Pour les produits prés-ass-
emblés a partir de plusieurs morceaux de pierre (comme par exemple la collection Muretto), utiliser une
ponceuse avec disque diamant approprié et chercher d'éviter, en réduisant ou en augmentant la vitesse, les
cassures ou les ébréchures.
POSE: etendre la colle sur la surface de pose au moyen d'une spatule métallique dentelée de 3,5 mm., faire
adhérer la plaque a la surface de pose, vue de face, en exercant une pression avec une spatule de caoutchouc
et en s'assurant que la distance entre une plaque et 'autre soit égale a celle entre les tesselles, afin que les
joints soient pareils entre eux. Ainsi, méme apres avoir coupé la trame, chaque rangée de tesselles ou chaque
tesselle peut étre rapprochée ou éloignée en utilisant une petite spatule métallique. Laisser sécher la colle
pour environ 24 heures avant de procéder au masticage, en ayant soin d'enlever tout reste de colle.

MASTICAGE: étaler le mastic a I'aide d'une spatule en caoutchouc en agissant dans le sens vertical et hori-
zontal, enlever scrupuleusement l'exces de mastic a 'aide d'une spatule en caoutchouc en agissant plusieurs

fois dans le sens diagonal. Apres le masticage, a 'aide d'une éponge humide, enlever I'exces de mastic présent
sur la mosaique en agissant dans le sens diagonal sans exercer une pression excessive et en tenant I'éponge

plate afin de ne pas enlever le mastic du joint en suivant les instructions du fabricant indiquées sur le produ-
it. Nettoyer plusieurs fois I'excés de mastic a 'aide d'une éponge imprégnée d’'eau, en évitant impérativement

I'utilisation de produits acides ou de matériels et produits abrasifs, jusqu’a enlever completement l'exces de
mastic. Pour enlever d'éventuelles taches, utilisez des agents nettoyants spécifiques.

TRAITEMENT: méme si le traitement (surtout celui qui modifie l'aspect final du produit) est un choix que doit
faire le client par rapport a ses exigences et a ses goUts, nous conseillons un traitement imperméabilisant et

ENTRETIEN
Puisque les pierres naturelles sont généralement sensibles aux produits acides, pour le nettoyage quotidien,

oléophobe afin de protéger et faciliter I'entretien du produit sans en modifier I'aspect original.
utilisez des produits non agressifs spécifiques tells que.

CONSTATEES APRES POSE.

VEUILLEZ CONTROLER LE MATERIEL AVANT LA POSE. NOUS N'ACCEPTONS PAS DE RECLAMATIONS
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VORGABEN UND EMPFEHLUNGEN FUR DIE VERLEGUNG DER SERIE PIETRARREDA

PRODUKTEIGENSCHAFTEN
Die Produkte der Serie PIETRARREDA sind Handwerksprodukte, welche ausschlieRlich mit Naturstein an-
gefertigt werden. Venen, Farbverlaufe, Mikrorisse und kleine Locher sind keine Mangel, sondern Merkmale
eines naturlichen Produktes.
Alle Produkte der Serie PIETRARREDA werden UNBEHANDELT geliefert, da aus unserer Sicht die Behan-
dlung eine Wahl des Kunden ist; je nach Bedurfnis und Geschmack.
VERLEGUNG (Indikationen zur Verlegung auf S. 308)
SCHNITT: Fur das Mosaik: ganze Netzreihen mit Cutter oder Schere schneiden, nach angemessener Fixie-
rung kénnen auch einzelne Mosaikplattchen mit Hilfe eines geeigneten Winkelschleifers mit Diamanttrenn-
scheibe geschnitten werden; dabei Anzahl der Umdrehungen verringern oder erhéhen, um das Risiko von
Brichen zu vermeiden.
Fur die zusammengesetzten Stticke (z.B. Kollektion “Muretto” ), einen Winkelschleifer mit geeigneter Dia-
manttrennscheibe benutzen und auch hier vorsichtig vorgehen (Verringerung oder Erhéhung der Um-
drehungen), um Briiche oder sichtliche Splitterungen zu vermeiden.
KLEBEN: Kleber auf die Verlegeoberflache mit Hilfe eines 3,5 mm Metall-Zahnspachtels auftragen. Die
Mosaikmatte (Sichtseite oben) auf die Oberflache driicken, Druck mit Hilfe eines Gummispachtels austiben
und darauf achten, dafs der Abstand zwischen den einzelnen Mosaikmatten und der einzelnen Mosaikteile
gleich ist, um einen regelmaBigen Fugenverlauf zu erzielen. Fur diesen Zweck ist es ebenso moglich, einzelne
Reihen oder einzelne Mosaikteile nach Schneiden des Netzes mit Hilfe eines kleinen Metallspachtels an-
zunahern oder zu entfernen. Kleber fir 24 Stunden antrocknen lassen; zuvor Klebereste entfernen.
VERFUGUNG: Fugenmasse mit einem Gummispachtel vertikal und horizontal auftragen; tiberschiissige
Fugenmasse mit wiederholten diagonalen Bewegungen sorgfaltig mit dem Gummispachtel entfernen. Nach
der Verfugung mit einem feuchten Schwamm den noch tberschuissigen Fugenmortel abwischen, dabei
immer mit diagonalen Bewegungen vorgehen, ohne grofse Druckaustibung und den Schwamm flach halten,
um zu vermeiden, Fugenmasse aus den Fugen zu entfernen. Fugenmasse laut Angaben des Herstellers auf
der Verpackung trocknen lassen und anschlieBend erneut die Uberreste mit feuchtem Schwamm abwischen;
Schwamm dabei mehrmals mit klarem Wasser auswaschen, die Verwendung von Sauren oder Schleifpro-
dukten, ist absolut zu vermeiden, evtl. hartnickige Ruckstdnde kénnen mit einem spezifischen Reiniger
entfernt werden.
BEHANDLUNG : Auch wenn wir denken, dal8 die Behandlung des Produktes, insbesondere die, welche das
Aussehen des letzteren verandert, eine Wahl des Kunden ist, raten wir, fir die Impragnierung, zum Schutz
und zur Erleichterung der Pflege ohne das Aussehen zu verandern, eine wasser-/6labweisende Behandlung.
PFLEGE
Da die Natursteine in der Regel empfindlich auf Sauren reagieren, wird die Reinigung und die Wartung mit
nicht aggressiven Produkten empfohlen.

MATERIAL VOR DER VERLEGUNG KONTROLLIEREN - WIR AKZEPTIEREN KEINE REKLAMATIONEN
AUF BEREITS VERLEGTES MATERIAL.





